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—Pero sha visto V. que desgracia mds horrorosa?

— |Pstl No hay mal que por bien no venga: verd V. la colz
de fiestas que vd 4 haber ahora con ese motivo. PR < e
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iPATRIA QUERIDA!

Espaiia sufre una horrible desgracia.

Filipinas llora ante los padecimientos de su Ma-
dre amada.

La Redacecion del Manminoa hondamente conmo-
vida, ofrece 4 los companeros su modesto concurso
para cuanto por estos se proyecte, con el noble deseo
de aminorar lag amarguras. de la Patria.

SUMARIO

TEXTO:—La semana, por Saturnino Sabadell.—ZLa edad del
pawvo, por Antonio Perez —Notas rirealrales, por Filidoro.—ZLa
sopa incomible, por M Romeral.—/Lilak, por Sifon.—;Negidores/!
por Trepidante.—PBalincuterias.— Corrvespondencia particular.

GRABADOS:— Lo di/ dia, por lgnatius.— Palabras representa-
bies La Mascota, por Villar.—Anuncios, por Corcholis.
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I’?L movimiento teatral se acentda.
Predomina lo cdémico, lo mismo en unos lugares
que en otros.

I.as compaiiias estrenan obras, en competencia, lo que
redundard en beneficio de todos.

El sdbado pasado un éxito; esta noche es de esperar otro.

De sdbado 4 sdbado, puede decirse que se ha hecho
un viaje desde una satisfacecion 4 un deseo.

Punto de partida, 'la Mascota; estacién de llegada ZLa
leyenda del Monje; paradas intermedias, el
circo, funcioncitas caseras, y ensayos reanudados en el
teatro Luwuisa.

Agréguese 4 esto, que no faltan autores con el numen
preparado para dar 4 luz nuevas producciones, un be-
neficio en puertas y Mistris Wodyear 4 la vuelta del pa-
seo de Magallanes.

- /Quien es capaz de quejarse con esta suma de di-
versiones que se le ofrecen unas, otras de caracter pri-
vado, que por serlo, no tienen cabida en esta resefia?

Porque lo privado, su mismo nombre lo dice, no puede
ser publico, so pena de pasar gnien lo haga, por afi-
cionado 4 meterse en camisa de once varas

iAh! Si no fuese asi, qué sabrosa comidilla podria
ofrecer 4 mis lectores con lo que vienen 4 contarme
unos y otros, guiados por el santo fin de dar amenidad
i esta seccidén del periédico, ya que yo solo no lo consigo.

Pero hay cosas muy buenas, para dichas de viva voz
y que escritas adquieren un realce estraordinario.

Figurense ustedes, por ejemplo, que yo fuera capaz
de decir lo que el otro dia me contaba un amigo, re-
firiéndose al giro sobre la Peninsula, que, como sabe
todo el mundo, estd por las nubes.

Pues bien, el amigo se empeliaba en que yo hiciera
publico que el tal giro cuesta un sentido 4 los que se
quitan el pan de la boca para ayudar 4 sus pobres fa-
milias; pero que cuando se trata de otros no hay
tal exageracién ni con mucho, sino que todo se arre-’
gla como en el mundo imaginado por Pangloss. El
mejor de los mundos posibles! :

Cualquier dia me meto yo 4 comentar lo anterior,
como pretendia mi amigo.

:Pues que? Aunque sea verdad ;puede un peridédico juz-
cgar los actos particularisimos de caballeros particulares?

Nunca; prefiero tratar de otros asuntos de interés
general; por ejemplo, la cuestién del pan, la cual va siendo
ol pan nuestro de cada dia, que tenemos que pedirselo 4 Dios,
ya que los panaderos se han empeiiado en no ddrnoslo.

Se me dird que eso es ya pan comido. Cierto, y ahi
estd la verdadera desgracia; en que se come... no pudién-
dose comer... Y con la circunstancia agravante, de que se ha

de probar cientificamente, que el vecindario no pide mds que |
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desgaje del-

4 esa edad tan patosa

~en otros, mas temprano;

gollerias y que el pan que se come en Manila, no lo
comen ni los mismisimos dngeles.

Lo cual serd una verdad de 4 fulio, porque sabido es
que los angelitos no comen, ni beben, ni chupan, ni besan.

Eso se queda para los miseros mortales, que se pa-
san esta triste vida, comiéndose las unias de rabia, por-
que no les hacen caso, 6 los codos de hambre porque
no les protejen; bebiendo los vientos por ver donde en-
cuentran un padrino que los saque de pobres; chupando
de la vaca lechera, cuando tienen la ubre bien cogida,
y besando donde pisan aquellos 4 quienes han de adu-
lar, para que los adulados, haciendo la vista gorda, les
dejen hacer también el caldo gordo.

‘Quien supiera la receta de este caldo para dar aqui
una conferencia culinaria. que ni las de Angel Muro!

Es decir; quién la supiera, no; porque hay muchos
que la saben. |

La formula de la piedra filosofal, que es la misma,
esta descubierta desde hace mucho tiempo, sin necesidad
de quemarse las cejas leyendo libros de quimica, ni de
exponer la vida haciendo peligrosas combinaciones en
retortas y crisoles. _

Lo malo es, que aunque todos sepan aplicarla, no se
atreven 4 ello por una preocupacion.
LLa de creer que pueden perder

sirve y para todo estorba.

Que se llama...

El que quiera 'saberlo, que recuerde la popularisima
obra La Pasionaria de Leopoldo Cano, en donde se define
con todos sus pelos y sefiales.

SATURNINO SABADELL.

T B R O
LA BEODAD ODEL PAYO

(A UNOS NINOS- BITONGOS)

iOh jévenes imberbes, cuando tan solo es sandio.
que, en vuestros werdes afios Se acerca 4 las muchachas
andais haciendo el tonto, con cinico descaro,
el lila, el mentecato, a decirles requiebros
el simple, el majadero, que ni un tosco soldado
el pampli, el mamarracho; en la plaza dijera
;sabeis lo que sus digo? 4 una atrepella-platos.
lo del zaragozano. Son sus libros de_t?ﬁtudm
viendo que se burlaban los libros pornograhcos,
porque di6 un batacazo. siendo tal su deleite,
iOh jovenes gquitclzs, su gozo y entusiasmo
gomosos esmirriados, que, volviendo sus hejas
bobos de cuerpo entero; no da paz 4 la mano
we teneis ya, tan harto, ~ y cuando en sus... conquistas
que haceis, que, en vez de lira le dejan con un palmo
coja un rcto guitarro de narices, las hembras
y en voz desentonada manddndole a los diablos,
endilgue ronco canto parodiando 4 Espronceda,
dice desesperado:
llamada edad del pawvo. iMaldita sea:mi suerte!

e i Malditos quince anos: |

En unos, tarde empieza, (One es la edad mas corriente,
salvos casas muy raros,
su aparicton se indica en que empieza 4 mostrarse
al morir los bemébachos. la triste edad del pavo.)
Ccuando el nrho se pone o — '
los pantalones largos iOh jévenes imberbes! -
y se estira Su cuerpo Por Dios no hagals el ganso;
y su voz hace gallos ved que nada hay mas tontc,
y quierc tener novia mas necio € 1nsensato,
y beber y echar ajos que hacer el calavera...
y ddirselas de hombre siendo unos monicacos,
ya corrido y cansado que el cascar6n de pollo
y 4 falta de bigote aun lo teneis pegado.
se martiriza el labio, Cojeos a vuestros libros,
es seilal evidente estudiad sin descanso,
que esti en la edad del pavo. no pensels en ser hombres

— siendo sclo muchachos,

Quiere acostarte tarde, ro salgais 4 la calle,
pues no es ningun muchacho estad en vuestro cuarto
para que se obligue mnsagfandn al estudio
a dormirse (emprano. esos picaros auos
En todo mete baza que la gente acostumbra
nunca se estd callado, llamar /la eded del pavo.
y pretende ser funo ANTONIO PEREZ.

lo que para nada

Septiembre—19 —0I.
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NOTAS TEATRALES

{NDUDABLEEIEN'I‘E las virtudes que se atribuyen 4 la mas-
coleria son una verdad. :

No hay mads que ver lo sucedid) en el teatro Filipino.

Una compania quz se ha pasado afios y afios sin dar pié con
bola, llega un dia en que .dice.—;Me atrevo con la Mascota—y,

cnando todo el mnundo cree qu= aquello va 4 resultar un ciempié€s, -

salimos con que la compaiiia Fernandez h1 puesto en escena una
obra de las que entran pocas en libra.

Tan pocas, que yo creo que Iy Mascofa es la Gnica, hasta
que otras la sigan, para convertirla en primera, wisib/e en Manila.

Me permito pedir un hueco en el MANILILLA, para hablar
de teatros en la presente ocasién. animado con el éxito que,
tanto en la Prensa como en el publico, han merecido las si/uetas
teatrales que llevo publicadas en ests mismo Semanario; si/ue-
tas en las qu= han aparecido apreciaciones acerca de las se-
noras y senortas, Raguer, Fernandez, La Red, Suzara y Tagaroma
'y senores Barbero, Carvajal, Caba, Ortiz y Ratia, tinicas figu-
ras, a m1 juicio, dignas de mencién en la actual época artistica, apre-
ciaciones digo, que han tenido la suerte de, no solo no ser re-
batidas »nz una, sino que han sido seguidas y corroboradas en
un todo, por cuantos de teatros hablan en la Prensa local § en
las conversaciones particulares.

Tdchese si se quiere de inmodestia lo que digo, pero disimu-
Iésem-: en gracia 4 la satisfaccidon d:2 haber acertado.

Y volviendo 4 la Mascota, diré que la compaiiia Fernandez
ha hecho un... jcomo se dice en italiano?... creo que es una
cosa asi, como un capo di cpera, con lo cual queda expresada
perfectamente mi idea, puesto que pira mayor claridad n» lo
digo en castellano.

No seré yo quien, con tan grata impresin como la que los
artistas del Filipino produjeron en mi, hoy hace ocho dias, mes
entretenga en buscar las motas negras 4 la obra.

Mi opinién es, que el conjunto fué completo y que la mejor
nota que hubo, fué la de la igualdad; pues de haberse distin-
guido alguno, hubiese surgido el contraste y de aguf el des-

La sopa estd deliciosa,

limpio el plato como el oro.,
i Que rica, que sustanciosa!
Y, no lo quiere?

el cual, por ser el primero, .

era de sopa humeante

caldosa, de¢ buen puchero.
Cuando el mozo le sirvio,

Baldomero la miro

y, tras dz mucho observar,

exclamo:

—No tal.

estd buena... .

—1Ya lo sé!
—;Caso mas original!
- {Porqué no pregunta V.
que es lo que le encuentra mal?

—Tienes razon; preguntemos

el motivo... ;donde esta
ese caballero?

—Alla
en uno de los extremos.
—Vamos 4 ver que dird.

R mE R R R R R R R R R R R EE R

Caballero.

— i

—iEsta sopa, no
hay quien la pueda tomar!
El mozo estiré la ropa,
confuso, recojié el plato,
se lo llevé wiento en popa,
y torno, pasado un rato,
con otro plato de sopa.
—FPues sefior, vamos 4 ver,
pensé el mozo: si le agrada
6 tambien lo V. 4 volver...

y Albuftiol repitié:
—Servidor.

Me da parte el camarero
4 de ‘que pone V. un pero
4 csta sopa,

—: Nada;
ique no se puede comer!
El mozo, escandalizado
ante el plato desechado
por aquel raro sefior,
le dio parte al encargado,
con bastante mal humor.
—:;Porqué no la toma?
—Ignoro

—S1 senor;
(contesté D. Baldomero)

—Y ¢/no se puede saber
que talta encuentra V., para
que no vuelva 4 suceder?

— Pues, que no puedo comer...
—iRara cosa! ...jporque no tengo cuchara!

M. ROMERAL.

los motivos.

i et At EEas o WAE e ¥

(Leyeuda amoroza volcada directamente del Japonés.)
I

nivel.

El principal mérito consistid en que todos estnvieron prdxima-
mente 4 la misma altura y en que las piezas ds conjuato sa-
lieron iverdadera rara awvis! (bastante afinadas.

Dirin algunos exigentes que el maestro Morales estuvo as,
que Ratia estuvo asao... |
Poco 4 poco, senores; por lo mismo que el tono general de
la obra fué aceptable, no hemos de cebarnos en los mds dé-
biles. Cuando tiene una satisfaccion el hombre, esti propenso
a la indulgencia y en vez de ensaliarnos en ambos artistas. de-
bemos contentarnos con algunas ligeras indicaciones, que de se-
guro escucharan y hasta agradecerdn; por ejemplo, decirle 4 Ra-
tia que no sea tan frio de pezcueso cuando una mujer, ' ca de
pasion, se lo estd queriendo comer,y 4 Morales que no lleve el
compds del duo del segundo acto como si se tratara de una
polca de punia y tacén y... ;Ven ustedes lo que tienen las ob-
servaciones? Detras de unas vienen otras 4 escape...de paso, decir
d la Fernandez qus, cuando la despide su amo en el primer acto,
debe llorar, como vulgarmente se dice, 4 moco tendido y no
contentarse con unos cuantos scllozos al principio, para luego
pensar en las musarafias hasta que el didlogo le indica que
debe seguir llorando y reanudar el llanto; recomendarle 4 Bar-

bero que no exagere...

¢Pero 4 que eonduce esto despues de todo?

{Qué es la AMascota mids que una opereta bufa; pero muy
bufa, con una misica dzliciosa y un libreto, que si disparatado
€s en francés, lo es setenta veces mis con su traduccion espanola?

Nada, nada; aplaudamos el esfuerzo de los artistas; animé-
mosles en su empresa, para que detrds de la JZascofa vengan
obras de igual importancia y parecido desempefio y terminemos
estas impresiones con un sincero aplauso al coro de pajes, que
merece una espeecialistma distincion.

S WS Sh B
LA BGPREQCUMIBLE

(SUCEDIDO)

y de clavar bien el diente.
Con apetito despietto,

pues olia la comida,

que resucitaba 4 ‘un muerto,

el hombre pidid un cubierto

(}h dragén alado, trasgo inconcomitante, negro de humo de
mis pensamientos maracontelados! -

i T4, el mas inverosimil de los sofiados monstruos que oueblan
los ventosos mares del espacio!

{dacude, tus escamas, sué€ltame un escamon y dispara sobre
mi perfumada y agiorndtica esencia, para cantar, acompanado de
sonoroso dine-ding, las gracias de Ayu-Hdah y Lhabha Hthiba,
las dos mas ceruleas y turbulentas hermanas que ocuparan es-
trecho recinto humbilicalmente unidas, antes de venir & este pri-
vilegiado suelo, iluminado por el Febo de los europeos!

11

Los pldtanos cubren con suespeso iollage las enarenadas ca-
lles del jardin de Kah-Kahuet, padre de mis dos diosas

La juguetona y verdielocuente hierba, serpeatea, formando gra-
ciosas tirabuzones de si misma. .

En el apdtico lago surca mnstruo dz wadera y acero, que
arroja humo, fuego y  ceniza por todos los agujeros de que la
mano del hombre de Occidente le ha provisto para evacuar los

productos que le sobran.

Sobre su lomo balanceans: airosas, incitantes. aperitivas, la
divina Lhhaba-Htiba y la incomprensible Ayu-Hdah.

La primeia busca con avidez, mirando lo que pisa, el puiial
suplemenrario para los ejecuciones de los nobles, que el venéra-
ble Kah-Kahuet ha dejado caer sin notarlo.

LLa segunda, sumearge pensativamente la punta de la barnizada
una del afilado dedo senalativo de la mano cuyo braz)y estd al
costado contrario al del corazin, en las profundidades de su nariz,
con actitud de devanarse los sesos.

iCual serd la causa de su mutismo’

¢ Porqué se quejardn todos los conocimientos de que haya cesado
de pronto su alegre conversacion y su linajudo trato?

e

Lilah tiene la culpa de todn.
Lilah es el grifo de las agitaciones de Yokahama.

Lilah es el seductor de todas las doncellas de la comarca y
sus contornos.

Por él se conmueven las estatuas en sns pedestales

Por él, S. M. el Mikado del mejor mundo, ha dispuesto que
veinte padres de familia, nobles hasta el trigésimo cuaternario
abolengo, se abran el vientre en pablica subasta para escarmiento
de descuidados.

For él1 S. A. la esposa del ministro de Negocios Extranjeros,
olvidindose de su sexo, se ha dado de mordiscos y aranazos como

FILIDORO.

Ansioso de bien comer
D. Baldomero Albuiiol
¥ Fernandez de Alcocer,
Comio la noche de aver
€n el Casino Espaiol.

Penetré en el ‘comedor y el mozo dijo: . ur soldado de la guardia imperial, con la sobrina del pinche,
que estaba lleno de gente, —Enseguida. ayudante del cocinero del gran sacerdotede Nagasaki,linda pero gro-

sera vendedora de nisperos, cuyo padre fué el célebre Khama-Merob,

€n el arte, inteligente,
‘autor ;de; un tratado en catorce tomos, de la inmortal obra que

Viene 4 poco el cama.ero, I
de mover el tenzdor

le ‘pone un plato delante

MCD 2018
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UNAESCENADE“LAMASCOTA"

-@ H'Euﬁr, ! icion le tira, el progreso le empuja...
BPOYr gue se decidirar? |
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comprende las 9875046000 rocetas para rascarse las piantas de
los pi€s en actos y ceremonias oficiales.

Los oblicuos ojos de Lilah despiden rayos de magnetlsmu animal.

De su largo y suave bigote gotea constantemente oloroso aceite
de coco combinado con corylopsis.

Es irresistible, cuando, caminando 4 saltitos como ciertas aves

del viejo continente (¥) persigue 4 la inocente tirtola que en su
camino se atraviesa.

1V

[Las dos hermrnas estdn enamoradas de Lilah.

Pero Lilah dice que no necesita de Lhhaba-Htibah ni de
Ayu-Hdah para marchar corriente en sus asuntos cupidinescos.

" las pobres . lloran el desprecio de Lilah, 4 la vez que me-
ditan una terrible vewganza.

Por eso busca una el punal y piensa la otra meditativamente,

V

i Pobre ILilah! '

Las dos sirenas de consuno,
sus transparentes manos. |

Al saltar por uua ventana, al amanecer del nonagésimo quinto
dia de la aparicion de la luna sobre los techos de Yokohama,
en el reinado de nuestro queride Kalvi-Rhassho, el Mikado mas
noble y generoso de nuestros amos, ha sido preso el desgraciada

Lilah® por sus dos tobillos, quedando en la posiciéon del raposo,
cuando es cojido al entrar en un gallinero. :

VI

iLa hora del suplicio es llegada! | |

Las dos hijas de Kah-Kahuet, despues de colocar 4 Lilah
sobre el lomo del moénstruo en que navegan, el mani-pedicuerpi-
atado Lilah comienzan 4 cercenarle en fnn la nariz, los ojos,
las orejas, los dedos, concluyendo por dejarlo desmembrado por
completo. _

Adoban todos estos restos con canela, ajonjoli, nuez moscada,
berros y setas, resultando un condimento, que se comen ayu-
dado de numerosas libaciones.

El mutilado cuerpo del malaventurado Lilah es tirado el agua,
donde proporciona inesperado, y suculento banquete 4 los cocodri-
los, concluyendo de tan triste suerte una vida que siempre fué
céronada de flores y frutas.

le han fabricado una trampa con

VII

Saltan las cuerdas de mi triptico; (**) desentona el metdlico
ding-ding,; estalla en espantoso trueno el parche del redoblante.

LLas docs sirenas son muertas.

Phi-Thima, la serpiente de las doce aletas celestiales, lengua
fogosa y cola de acero blindado, ha descargado su cdlera divina
sobre aquellas no menos divinas cabezas,

Imbuyé a las desgraciadas la idea de que se banaran des-
pues del fuerte almuerzo que he cantado, en el hipocrita lago,
donde surcaba el monstruo de madera y hierro.

Sobrevino el enfriamiento y tras este la peritonitis y la rotura
de las dos bellas existencias.

i Pobres tambien!

SIFON.

I\
REGIDORES!

Cuando voy por la calle
ya a pié, yva en coche,
écho cada minuto
cien maldiciones,
porque tropiezo
en los altos y bajos
que tiene el suelo.

Pero, 4 los que tenemos
mas de diez callos,
no nos valen las suelas
de los zapatos,
ni los tacones,
idemasiado lo saben
los regidores!

Mis pigs son una ldstima,

Por compasién les pido

y €s0, que gasto tengan mas celo,
cada mes, por lo menos, que compongan las calles
en los zapatos y los paseos...

ies un escandalo
el dinero que se me
marcha en zapatos!
Y si acaso mis suplicas
se desatienden,
daré una serenata
llena de trepes,
diciendo 4 voces:
{En que estarin pensando
los- regidores?

una docena
de mabulis tacones
y medias suelas.

TREPIDANTE.

(*) EI autor alude sin duda a los gorriones. (N, del T.)
(*) Instrumento japnés parecido al arpa, (N. del T.)
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BALINCUTERIAS

Como presumiamos, el nimero del sidbado pasado echado
correo aquella noche, llegé 4 Malabon el ldnes.

Vamos: van deaapareciendn las dificultades en el servicio.
Esperemos que este llegue manana.

e
CANTARCILLO.

Anda diciendo la gente
que si como O si no Como
Yy que me quedo con unos,
cuando me quedo coun todos.

al

T 2

. B

A un vecino de Tondo que se apoderé de un terreno piiblico
sin autorizacion del Municipio, este le ha obligado a restituirlo.

En cambio en la Ermita ha d:.,saparemdu por cmnpletu una
de sus principales calles desde hace cinco 6 seis anos y nadie
ha dicho esta boca es mia.

Es decir, lo que en Tondo
no es permitido

la Ermita se hace
sin  COMpromiso.
1Anda salero!

Viva lo equitativo
que es justo y bueno.

Algunos cclegas creen de buena f€ que /o del pan va 4 tener
arreglo.

jCdndidos! Despues que se ha demostrado hasta la eviden-
cia que con los nuevos aranceles era preciso vender el pan
mas malo y mds caro, para no perjudicar a los pobrecitos pa-
naderos, querer que se adopten m:didas que beneficien al ve-

cindario gaganvoe...

iSeria un pueblo!

El hablar del arguitrabe
porgue si, sin ton nl son,
es demostrar que se sabe
tocar muy bien el violon.

'.';:'_E"f"
Los corresponsales de provincias.
Pdrrafo que encontramos en una correspondencia de Batan-
cas, dedicada, como es natural, en su mayor parte, al jefe de
la provincia.

“*Se me olvidaba decir, gqng en un
D. José Arguelles Ia cancién de la zarzuela
mucha propiedad....*

iQue manera mas delicada de llamar borracho al que canto
la copla!

en

entrencto vy fuera de programa, ecanti
““Como esta la Sociedad!** con

Y dird el interesado:
—:8¢ [z olvidaba, decia?
Para eso, mejor seria
que se le hubiera olvidado,
i Valiente galanteria!

8

Aver hubo una reunion magna de la Prensa,
adoptaron numerosos acuerdos.
Y, tras larga descusion
y un debate muy reiido,
todo queddé reducido...
4 pura conversacion!

S

COSAS MIAS.
Entre adorarte y sufrir,
Y olvidarte y no sentir,
Prefiero siempre adorarte;
Por que adorarte, es vivir,
Y es morir el olvidarte.
No existe en este mundo,
Ni en otro puede haber igual tormento,
Que el que sufro, adorando Thasta el delirio
A la misma mujer 4 quien desprecio.
Dentro del corazon, en lo mas hondo
Con religioso afan llevo guardado
Aquel beso, mi bien, que me tiraste
Con tu nevada mano.
(QUERITO.

i 1
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en la que
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Una noticia que han publicado todos los periddicos de la ca-

pital y que nosotros reproducimos por no ser menos.

La Veterana ha entregado 4 D. Natalio Mata las gafas que

este senor habia perdido.
Aqui de Perico Groizard y su revista Bocelos y borrones.
;Noticia tnteresante!
[ Noticia inteeeeeresante!
Sobre todo para el Sr. Mata.

Ya si1 que estamos al pzlo;
ya puede tomar cualquiera,
cuando le parezca, el hielo
que hace la Tabacalera.

58

Leemos, que por Capitania general han sido destinados al

cuepo de Carabineros, los senores Nozalela y Gamundi.

Un ‘entusidstico aplauso
por su obra de -caridad
para el Casino Espaiol
y para el Chariered Bank,

-

iQue deliciosisimos ratos estamos pasando los lectores de los

remitides tirmados por los senores Barreto y Poblete!

Que si la cerveza es mala .. Que si E/ Resumen es peor...

Que V, me debe tanto... Que el que debe es V. 4 mi...

Sacandose en conclusion
por el puiblico aburrido
tras de tanto remitido

lo que el negro del sermon.

%

SECCION INGLESA.

Galeria de suscriptores, para los que MANILILLA ha sido gra-

tis contra la voluntad de su Administracion.
D. Amalio Garcés (Bulacdn.)
y Severo de José (id.)
»» Saturnino Robles (Manila.)
., Antonino Martinez (id.)
»w Nicolas Font (id)
(Continuar4... desgraciadamente.)

L
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CORRESPONDENCIA PARTIGULAR

A, E.—Albay.—Pues venga esa lista, que por larga que sea, no me
disgustara.

“El de la carta®’, —Iloilo.—En primera oportunidad se hara. Si que
¢ fatuidad. Guardaré reserva.

Kan-Ko. —Menos guayaba y mas nombre propio. In cuanto al
asunto, es tan palido, que es una pura anemia. Me parece que se trae
V. una guasita muy regular y que sabe mas de lo que aparenta,
Porque lo de ‘“4abor‘‘ es a posta ;eh?

A. Ch. —Lingayen. —Tel2graGwré si suzede, aunquz le pido a Dios
que no haya necesidad.

C. P-id. —Si se hubiese V. interesadn por un amigo pobre de igual
manera jcuanto le tendria que-agradzcer el amigo!

Agnus.—Si que debe V. tener algo de borrego, porque de otro modo
;como habia de llamar a la luna ‘-amorfo espectro‘‘?

R. G. M. —Dond= digo digo no digo literaturas, sino cuentas del
gran Capitan ;Me entiende V?

Coleccionista,—;Pues com» queria V. que acabase el ‘‘lance perso-
nal, mds que en banquete? Otra solucién hubiera sido muy (rajica para
tratarla en el periddico.

Melinquisti. —; Por Dios! Basta. No envie V. mas, p-rque esto es un
jubileo.

Trinitario. —Mire V. Ya podia V. ser mejor que el divino Herrera;
pero su firma me estremece. Trae a mi memoria el recuerdo de
un ministro que me dié un disgusto muy gordo.

R. C.—Pu.es eso se arregla con rabitos de pasa.

Caudidito.—;Sabe V. conjugar al verbo cuidado?

Otro de la comisién, —Amigo; se fué al ‘‘bombo‘* su articulito
contestando al remitido del ‘*Diario®. Lo siento.

Fray Sorbete. —Es composiciéon qne responde a la firma, porque peca
de fria precisamente.

E. G. C. —Ha dado V. en el quid: no sabia mas nombres y -por
eso jugaba solo con los tres. Y no se eche V. por tierra, que, como bue-

nos lo son; pero de verdad. Mejores que los de otros que gastan muchos
“‘monos ‘",

i

ANUNCIOS RECOMENDABLES

'OBRA IMPORTANTE

PARIS

Por A. VITU, traduccidn de E. PARDO BAZAN. |,

Swumario del cuaderno 20.

7eato.—Continuacion del anterior.

Grabados.—Fachada principal de la Opera.—Calle de Rivoli
y Palacio del Avuntamiento.—Encrucijada de los grandes bule-
vares y de la calle y arrabal Montmatre.—Bulevar Montmatre.—
Entrada el teatro de Variedades en el bulevar.— Bulevar de los
Italianos.—Teatro de Vaudeville. Calzada de Antin. Iglesia de
la Trinidad —Los grandes bulevares cerca de la plaza de la
Opera —Panorama tomado desde la Opera.—Avenida de la
Opera en la Plaza del Teatro francés.—Los pilares de la ro-
tonda de abonados. '

Madrid. —1LA ESPARA EDITORIAL.

Manila.—AGENCIA EDITORIAL.

PERFUMERIA MODERNA
Amaryllis del Japon

Corylopsis del Japon 4 SEIS REALES KRASCO

9— Escolta—9

P g e e

Tiro-LiTograria pDE CHorri v Coump.—EscoLTa.

——

TALLER DE MODAS FR A S UI T A B 0 RRI TALLER DE MODAS
Escolta 12 (altos.) Escolta 12 (altos.)

VAPORES-CORREOS DE LA COMPANIA TRASATLANTICA

(antes A. Lc::pez *5‘:;' C.a) e
Representada en este Archipielago por la Compania General de Tabacos de Filipinas,

LINEA DE

FILLIPINAS.

Prestan el servicio de dicha linea lo= vapores siguientes:

Isla de Luzon.—Isla de Panay.—Isla de Mindanao.—San Ignacio de Lqula.—Sanlotnommgo.
Salida de Manila para Barcelona y Liverpool, cada cuatro mdrtes 4 partic del 1.° de Abril de 1890, haciendo las escalaS

€ costumbre en Oriente, v las de Valencia, Cartagena, Cddiz,

Lisboa, Vigo, Coruna y eventual Santander.

De Barcelona salen cada cuatro viérnes, 4 partir del 10 de Bnero de 1890.
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Soderanos son miamor.—Presidentes quiero yo.—Estas son El Principe Fritelini declara Este paje se declara 4 la Mas-

: 1 Angulema de casa
] tolas de los tabacos que vende LA COMPETI- . que no ha tomado nunca un cotlaen pape

?}E!RT aéfgf;:;;.ﬂ& cznnze que P:};}r y Beitina quieren fu- chocolate tan rico como el que  de BOTA. Un papel, lo que se
mar de lo bueno lo mejor. venden en LA MARINA. (Es- llama de mabuts.

colta 2.)
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A

i B Xas A mime han destronado por- Saltareli baila tan bien, por-
A que no ssben ustedes | Lamed hCe O oA, ¢ due no conocla cl cognac Bis- . que toma todos los dias garban.
r :
gzl:llllev: el flg ;.f;n&i;g} Pses DES, desde el calzado al velo | - %E;?df &IEE:};%I:E’ e e f:,-snde EL Luzon.
CORDOBA. {Quien habia de ser? jsi sera superior! :
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COMPANIA GENERAL TABACALERA.
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FABRICA “FLOR DE LA ISABELA.“

e
] R
——

Peso | § | pormilter,

VITOLAS CUBANAS  |mittar| & Voo toam.

Brevas Imperiales ... e o] 20 5o | 32 s

Brevas ... see see ves ens =0 go| 30 | »
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CArolings = aie™ ovei i eee " Han 14 so | 30 2
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cer un buen retrato ;jHabri PesoO Pues por probar las acei- eh? Pues como hay que verlo  Joco un sietemesino, que le

quien dude que ird 4 casa de < tunas alitadas de LA EXTRE- es con silla, estribos y demds ha comprado un carruaje vic-

PERTIERRA. enseguida? MERA, levantaria hasta la igle- atalaje de EL ARNES, toria de los de PADERN Y
sia de Szn Sebastian, |

FONT,
BN
-;-_'_. T L I 7 s
Este j ﬁ- i s b'. .valosé. = Este chiquillo va andando - Vaya. Yo creo que despues
pesa Enjzfg.nf’f:i:pf:;: £ _peﬁ,q'ﬁ;fﬂf ]::y IE?:E Y:er est; con las manos y se explica: le de esta revista 5:153 es;)ecticglns
pa erdad v barat FAE- v ropa de punto de primera es en ‘han ofrecido un lomo que ha ‘me serd permitido algo sucu-
M C Dewgdﬂ Um’ y casa de TORRECILLA, jQue te- traido EL. MINDANAO, por el lento. {Pues que mejor que
3 jidos tiene! que andaria de coronilla. unos exquisitos dulces de la.

'ERIA ESPANOLA
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